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nimaée pokojové teploty (obr. 4) a otevieni okna (obr. 5)

1. Konstrukce (obr. 1)
S4 - tlacitko sparovani senzoru L5 - LED
A1 - oboustrannd lepici paska A2 - montazni otvory pro $rouby

2. Aplikace a parovani (obr. 1, 2)

Snimac¢ pokojové teploty a otevieni okna Ize pouzivat s aplikaci NEX APP. Napajeni: baterie
2x AAA. Parovani: Aby bylo mozné sparovat NEX APP se snimaci pokojové teploty / otevieni
okna, musi byt zafizeni v pohotovostnim rezimu (LED L1, L2 a L3 nesviti). Pro zahajeni
parovani nejprve stisknéte tladitko ,,-“ (S2) a poté tlacitko ,ON/OFF“ (S1) a drzte stisknuté

po dobu pfiblizné 5 sekund, dokud nezaéne blikat LED dioda (L4). Poté do 30 sekund vlozte
baterie a stisknéte tlacitko mezi bateriemi (S4) na snimaci pokojové teploty / otevieni okna.
Stav parovani zafizeni je potvrzen kratkym bliknutim modré LED diody (L5) na senzoru.

3. Likvidace (obr. 3)

Elektricka nebo elektronicka zafizeni, ktera jiz nejsou zplisobila k uzivani, je nutno
shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci (Evropska smérnice o

starych elektrickych a elektronickych zafizenich). K likvidaci starych elektrickych nebo
elektronickych zafizeni vyuzivejte vratné a sbérné systémy vybudované v dané zemi (obr. 3).

4. Zaruéni podminky

Vyrobce ruci za to, Ze vyrobek bude mit po celou dobu zéruky vlastnosti stanovené
pfislusnymi technickymi normami za pfedpokladu, ze bude namontovan a uzivan zplsobem,
ktery je popsan v tomto navodu. Zaruka se nevztahuje na mechanicka poskozeni a zavady
vzniklé nedodrzenim pokyn( pro montaz a obsluhu uvedenych v tomto navodu k pouziti.

Do zaruéni opravy musi byt vyrobek zaslan vzdy se zaruénim listem. K vyrobku musi byt
pfipojen privodni dopis s popisem reklamace. Reklamaci v zaru¢ni dobé je nutno uplatnit

u prodejce, u kterého byl vyrobek zakoupen nebo pfimo u vyrobce. Reklamovany vyrobek
musi byt vhodné zabalen tak, aby nedoslo k jeho poskozeni pfi dopravé a dalsi manipulaci

m Snimace izbovej teploty (obr. 4) a otvorenia okna (obr. 5)

1. Dizajn (obr. 1)
S4 - tlacidlo parovania senzorov L5 - LED didéda
A1 - obojstranna lepiaca paska A2 - montazne otvory pre skrutky

2. Pouzitie a parovanie (obr. 1, 2)

Senzor izbovej teploty a otvorenia okna mozno pouzit s aplikaciou NEX APP.
Napéjanie: 2x batérie AAA Parovanie: Aby bolo mozné sparovat aplikaciu NEX APP
so snimac¢mi izbovej teploty/otvorenia okna, zariadenie musi byt v pohotovostnom
rezime (LED diédy L1, L2 a L3 nesvietia). Ak chcete spustit parovanie, najprv stlacte
tlacidlo ,,-“ (S2) a potom tlacidlo ,,ON/OFF* (S1) a podrzte ho priblizne 5 sekund,
kym nezacne blikat LED didda (L4). Potom do 30 sekund vloZte batérie a stlacte
tlagidlo medzi batériami (S4) na snimaci izbovej teploty/otvaracom okne. Stav
sparovania zariadenia sa potvrdi kratkym bliknutim modrej LED (L5) na snimaci.

3. Likvidacia (obr. 3)

Elektrické alebo elektronické zariadenia, ktoré uz nie st vhodné na pouzivanie, sa musia
zbierat oddelene a posielat na recyklaciu $etrnu k Zivotnému prostrediu (eurépska smernica

o starych elektrickych a elektronickych zariadeniach). na likvidaciu starych elektrickych alebo
elektronickych zariadeni pouzite systémy sp&tného odberu a zberu v danej krajine (obrazok 3).

4. Zaruéné podmienky

Vyrobca zarucuije, Ze vyrobok bude mat vlastnosti uvedené v prislusnych technickych normach
pocas celej zaruénej doby za predpokladu, Ze je nainstalovany a pouzivany spésobom
opisanym v tomto navode. Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie a zavady
sposobené nedodrzanim pokynov na instalaciu a prevadzku uvedenych v tomto navode.
Vyrobok musi byt vzdy zaslany na zaru¢nu opravu so zarué¢nym listom. K vyrobku musi byt
priloZzeny sprievodny list s popisom reklamacie. Zaru¢né reklamacie sa musia uplatnit u
predajcu, u ktorého bol vyrobok zaklpeny, alebo priamo u vyrobcu. Reklamovany vyrobok
musi byt vhodne zabaleny, aby nedoslo k jeho poskodeniu pocas prepravy a inej manipulacie.

m Room temperature (fig. 4) and window opening (fig. 5) sensors

1. Design (Fig. 1)
S4 - sensor pairing button L5 - LED
A1 - double-sided adhesive tape A2 - mounting holes for screws

2. Application and pairing (Fig. 1, 2)

The room temperature sensor and window opening can be used with the NEX

APP. Power: 2x AAA batteries Pairing: In order to pair the NEX APP with the room
temperature / window opening sensors, the device must be in standby mode (LEDs L1,
L2 and L3 are not lit). To start pairing, first press the “-” button (S2) and then the “ON/
OFF” button (S1) and hold down for approximately 5 seconds until the LED (L4) starts
flashing. Then, within 30 seconds, insert the batteries and press the button between
the batteries (S4) on the room temperature sensor/window opening. The pairing status
of the device is confirmed by a short flash of the blue LED (L5) on the sensor.

3. Disposal (Fig. 3)

Electrical or electronic equipment that is no longer fit for use must be collected
separately and sent for environmentally friendly recycling (European Directive on

old electrical and electronic equipment).Use the country’s return and collection

systems for the disposal of old electrical or electronic equipment (Figure 3).

4. Warranty conditions

The manufacturer warrants that the product will have the characteristics specified

in the relevant technical standards throughout the warranty period, provided that it

is installed and used in the manner described in this manual. The warranty does not
cover mechanical damage and defects caused by failure to follow the installation

and operating instructions given in this manual. The product must always be sent for
warranty repair with the warranty card. The product must be accompanied by a cover
letter describing the claim. Claims under warranty must be filed with the dealer from
whom the product was purchased or directly with the manufacturer. The claimed product
must be suitably packaged to prevent damage during transport and other handling.

m Sensoren fiir Raumtemperatur (Abb. 4) und Fenster6ffnung (Abb. 5)

1. Aufbau (Abb. 1)
S4 - Sensor-Kopplungstaste L5 - LED
A1 - doppelseitiges Klebeband A2 - Befestigungslécher fur Schrauben

2. Anwendung und Pairing (Abb. 1, 2)

Der Raumtemperatursensor und die Fensteroffnung kénnen mit der NEX APP

verwendet werden. Stromversorgung: 2x AAA-Batterien Pairing: Um die NEX APP mit
den Raumtemperatur-/Fensteréffnungssensoren zu koppeln, muss sich das Gerét im
Standby-Modus befinden (LEDs L1, L2 und L3 leuchten nicht). Um das Pairing zu starten,
driicken Sie zuerst die Taste “-” (S2) und dann die Taste “ON/OFF” (S1) und halten Sie
diese ca. 5 Sekunden lang gedruckt, bis die LED (L4) zu blinken beginnt. Legen Sie

dann innerhalb von 30 Sekunden die Batterien ein und driicken Sie die Taste zwischen
den Batterien (S4) am Raumtemperaturfiihler/Fensteréffnung. Der Pairing-Status des
Geréts wird durch ein kurzes Aufleuchten der blauen LED (L5) am Sensor bestatigt.

3. Entsorgung (Abb. 3)

Nicht mehr gebrauchsféhige Elektro- und Elektronikgerate miissen getrennt gesammelt
und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden (Europaische Richtlinie
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate).Nutzen Sie die Riickgabe- und Sammelsysteme
Ihres Landes fur die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten (Abbildung 3).

4. Gewabhrleistungsbedingungen

Der Hersteller garantiert, dass das Produkt wahrend der gesamten Garantiezeit die in den
einschlagigen technischen Normen angegebenen Eigenschaften aufweist, vorausgesetzt, es
wird gemé&B der in dieser Anleitung beschriebenen Weise installiert und verwendet . Die Garantie
erstreckt sich nicht auf mechanische Schaden und Defekte, die durch Nichtbeachtung der in
diesem Handbuch enthaltenen Installations- und Betriebsanweisungen verursacht werden. Das
Produkt muss immer zusammen mit dem Garantieschein zur Reparatur eingesandt werden.
Dem Produkt muss ein Begleitschreiben beiliegen, in dem der Anspruch beschrieben wird.
Garantieanspriiche missen bei dem Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder direkt
beim Hersteller geltend gemacht werden. Das reklamierte Produkt muss angemessen verpackt

sein, um Beschadigungen wéhrend des Transports oder bei anderer Handhabung zu vermeiden.

m Sondes de température ambiante (fig. 4) et d’ouverture de fenétre (fig. 5)

1. Conception (Fig. 1)
S4 - bouton d’appairage des capteurs L5 - LED
A1 - ruban adhésif double face A2 - trous de fixation pour les vis

2. Application et appairage (Fig. 1, 2)

Le capteur de température ambiante et d’ouverture de fenétre peut étre utilisé avec le

NEX APP. Alimentation : 2x piles AAA Appairage : Afin d’appairer le NEX APP avec les
capteurs de température ambiante / d’ouverture de fenétre, I'appareil doit étre en mode

veille (les LEDs L1, L2 et L3 ne sont pas allumées). Pour commencer |'appairage, appuyez
d’abord sur le bouton “-” (S2) puis sur le bouton “ON/OFF” (S1) et maintenez-le enfoncé
pendant environ 5 secondes jusqu’a ce que la LED (L4) commence a clignoter. Ensuite,

dans les 30 secondes qui suivent, insérez les piles et appuyez sur le bouton situé entre

les piles (S4) sur le capteur de température ambiante/I’ouverture de la fenétre. L'appairage

de I'appareil est confirmé par un bref clignotement de la LED bleue (L5) sur le capteur.

3. Eliination (Fig. 3)

Les équipements électriques ou électroniques hors d’usage doivent étre collectés séparément
et envoyés pour un recyclage respectueux de I’environnement (directive européenne sur les
anciens équipements électriques et électroniques). Utilisez les systémes de retour et de collecte
du pays pour I'élimination des anciens équipements électriques ou électroniques (figure 3).

4. Conditions de garantie

Le fabricant garantit que le produit aura les caractéristiques spécifiées dans les normes
techniques pertinentes pendant toute la période de garantie, a condition qu’il soit installé
et utilisé de la maniére décrite dans ce manuel. La garantie ne couvre pas les dommages
mécaniques et les défauts causés par le non-respect des instructions d’installation et
d’utilisation données dans ce manuel. Le produit doit toujours étre envoyé pour réparation
sous garantie avec la carte de garantie. Le produit doit étre accompagné d’une lettre
d’accompagnement décrivant la réclamation. Les réclamations au titre de la garantie doivent
étre déposées aupres du revendeur aupres duquel le produit a été acheté ou directement
aupres du fabricant. Le produit faisant I’objet d’une réclamation doit étre convenablement
emballé afin d’éviter tout dommage pendant le transport et les autres manipulations.

Sensoren voor kamertemperatuur (afb. 4) en raamopening (afb. 5)

1. Ontwerp (Fig. 1)
S4 - sensorkoppelingsknop L5 - LED
A1 - dubbelzijdig plakband A2 - montagegaten voor schroeven

2. Toepassing en koppeling (Fig. 1, 2)

De kamertemperatuursensor en raamopening kunnen met de NEX APP worden gebruikt.
Voeding: 2x AAA batterijen Koppelen: Om de NEX APP te koppelen met de kamertemperatuur
/ raamopening sensoren, moet het apparaat in stand-by modus staan (LEDs L1, L2 en L3
branden niet). Om het koppelen te starten, druk eerst op de “-” knop (S2) en vervolgens op

de “ON/OFF” knop (S1) en houd deze ongeveer 5 seconden ingedrukt totdat de LED (L4)
begint te knipperen. Plaats vervolgens binnen 30 seconden de batterijen en druk op de knop
tussen de batterijen (S4) op de kamertemperatuursensor/raamopening. De koppelingsstatus
van het apparaat wordt bevestigd door een korte flits van de blauwe LED (L5) op de sensor.

3. Verwijdering (Fig. 3)

Elektrische of elektronische apparatuur die niet meer geschikt is voor gebruik,
moet apart worden ingezameld en worden verzonden voor milieuvriendelijke
recycling (Europese richtlijn inzake oude elektrische en elektronische apparatuur).
Gebruik de inlever- en inzamelsystemen van het land voor de verwijdering

van oude elektrische of elektronische apparatuur (Afbeelding 3).

4. Garantievoorwaarden

De fabrikant garandeert dat het product de eigenschappen heeft die in de relevante
technische normen worden gespecificeerd gedurende de garantieperiode, op voorwaarde
dat het geinstalleerd en gebruikt wordt op de manier die in deze handleiding wordt
beschreven. Mechanische schade en defecten veroorzaakt door het niet opvolgen van
de installatie- en bedieningsinstructies in deze handleiding vallen niet onder de garantie.
Het product moet altijd samen met de garantiekaart voor garantiereparatie worden
opgestuurd. Het product moet vergezeld gaan van een begeleidende brief met een
beschrijving van de claim. Garantieclaims moeten worden ingediend bij de dealer waar
het product is gekocht of rechtstreeks bij de fabrikant. Het geclaimde product moet
goed verpakt zijn om schade tijdens transport en andere handelingen te voorkomen.

Czujniki temperatury pomieszczenia (rys. 4) i otwarcia okna (rys. 5)

1. Projekt (Rys. 1)
S4 - przycisk parowania czujnika L5 - dioda LED
A1 - dwustronna tasma samoprzylepna A2 - otwory montazowe na sruby

2. Aplikacja i parowanie (rys. 1, 2)

Czujnik temperatury pomieszczenia i otwarcia okna moga by¢ uzywane z aplikacja
NEX APP. Zasilanie: 2x baterie AAA Parowanie: Aby sparowac aplikacje NEX APP z
czujnikami temperatury pokojowej / otwarcia okna, urzadzenie musi znajdowac sie
w trybie gotowosci (diody LED L1, L2 i L3 nie $wieca sie). Aby rozpoczaé parowanie,
nalezy najpierw nacisna¢ przycisk “-” (S2), a nastepnie przycisk “ON/OFF” (S1) i
przytrzymac przez okoto 5 sekund, az dioda LED (L4) zacznie migac. Nastepnie, w
ciggu 30 sekund, nalezy wiozy¢ baterie i nacisnac¢ przycisk pomiedzy bateriami (S4)
na czujniku temperatury pokojowej/otwieraniu okna. Status parowania urzadzenia
zostanie potwierdzony krétkim mignieciem niebieskiej diody LED (L5) na czujniku.

3. Utylizacja (rys. 3)

Sprzet elektryczny lub elektroniczny, ktéry nie nadaje sig juz do uzytku, nalezy zbiera¢
oddzielnie i przekazywa¢ do przyjaznego dla srodowiska recyklingu (dyrektywa europejska
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego). Nalezy korzystac z krajowych
systemow zwrotu i zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego (rysunek 3).

4. Warunki gwarancji

Producent gwarantuje, ze produkt bedzie posiadat wtasciwosci okreslone w odpowiednich
normach technicznych przez caty okres gwarancji, pod warunkiem, ze zostanie zainstalowany

i bedzie uzywany w sposob opisany w niniejszej instrukcji. Gwarancja nie obejmuje

uszkodzen mechanicznych i wad spowodowanych nieprzestrzeganiem instrukcji instalacji

i obstugi podanych w niniejszej instrukcji. Produkt musi by¢ zawsze wysytany do naprawy
gwarancyjnej wraz z karta gwarancyjna. Do produktu nalezy dotaczy¢ pismo przewodnie
opisujace roszczenie. Roszczenia gwarancyjne nalezy sktadac u sprzedawcy, u ktérego
produkt zostat zakupiony lub bezposrednio u producenta. Reklamowany produkt musi by¢
odpowiednio zapakowany, aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu i innych czynnosci.

m AwcOnTripeg Beppokpaciag Xwpov (eik. 4) kat avoiypatog rapadiopov (k. 5)
1. Zxedaopog (Zxnpa 1)

S4 - koupri avtioToixiong aodntripwv L5 - LED

A1 - auTokOAANTN Tawia SImAng oYng A2 - orég ToroBétnong yla Bideg

2. Epappoyn kat cuevén (Ewk. 1, 2)

O awobntripag Beppokpaciag xwEou Kat To avolypa Tou apabipou Propolv va
xpnotportoinBolv pe o NEX APP. Tpododoaia: 2x pnatapieg AAA Zevén: MNa va yivel n
Cevugn Tov NEX APP pe toug atoBntripeg Beppokpasciag xwpou / avoiypatog napabupou, n
OULOKeLN TIPETEL va BpioKeTal 0 KataoTtaon avapovrg (ot Auvxvieg LED L1, L2 kat L3 dev
eival avappéveg). MNa va §ekvioeTe tn oOCELEN, MATACTE MPWTA TO KOLKTI “-” (S2) kal oTn
ouvéxela To kouprti “ON/OFF” (S1) kal KpATAOTE TO MATNHEVO yIa TEPITIOL 5 SeLTEPOAETTTA
pEXPL va apxioel va avaBooPrivet n Auxvia LED (L4). Ztn ouvéxela, evtog 30 SeutepoAénTwy,
TOTOBETAOTE TIG PIATAPIEG KAl TTATHOTE TO KOUUTT HETAEL Twv Urataplav (S4) otov aiodntrpa
Beppokpasiag xwpou/avoiypatog napabipou. H katdotaon cOTELENG TNG CUCKELNG
emBefawwveratl pe pia cOvtopn avaiaprr) Tng prAe Avxviag LED (L5) otov atgBntripa.

3. Aabeon (Zx. 3)

O NAEKTPIKOG 1 NAEKTPOVIKOG £EOTIAIOHOG TToL Sev ival TIAEoV KaTAAANAOG yia xprion
TIPETIEL VA CUAAEYETAL XWPLOTA KAl va arooTEANETAL yla GIAIKE TIPOG TO TIEPIBAAAOV
avakUkAwan (evpwrtaikry odnyia yia Tov raiatd NAEKTPIKS Kal NAEKTPOVIKO EEOTIALOHO).
XpnotporolioTe Ta ouoTAPATA EMOTPOPNG KAl CUANOYHG TNG XWPAG 0dG yla TV
anéppupn Tou aiatol NAEKTPLKOL 1) NAeKTPOVIKOL eomAlopo (Eikdva 3).



4. ‘'Opot eyydnong

O KATaoKeLaoTrG eyyudtal OTL TO TPOIOV Ba €Xel TA XAPAKTNPLOTIKA TTou kabopiCovtal
OTa OXETIKA TEXVIKA TIpdTUTA KaB’ OAn TN Siapkela g meptddou eyyvnang, Lo TNV
poimodBeon OTL eykabioTartal Kal XpnolomoLeiTal He TOV TPOTIO TIou TieplypadeTal

OTO TIapoV eyxelpidlo. H eyyvnon 6ev KaAUTTeL pnxavikeég BAABeEG Kal EAATTWHATA TTOU
odeilovtal og pn TPNON TwWV 08NYLWV EYKATACTAONG Kal AetTovpyiag mou divovtal oTo
Tapov eyxelpidlo. To MPoidv TPEMEL TAVTA va arooTEAAETAL YA ETTIOKELH BATEL EyyONong
padi pe Tnv kKdpta eyyonong. To mpoidv MPEMEL va ouVOSeUETAL Ao CUVOSEUTIKN
€MIOTOAN TIOL TEPLypAdel TNV araitnon. Ot aflwoelg aTo TAQiolo TNG eyylnong mpPEmeL
va uroBaAlovTal oTov avTimPAOowWTo arnd Tov OToio ayopdcTnKe To TIPOIOV ) areubeiag
OTOV Kataokeuaotr|. To Tpoidv Tou {nTeital mpémnel va eival KAaTAAANAQ CUOKELAGHEVO
WOoTe va arnopevyovtal NUIEG KATA TN HETAPOPA Kal AAAOUG XEIPIOHOUG.

m Szobahémérséklet- (4. abra) és ablaknyitas-érzékeldk (5. abra)

1. Tervezés (1. abra)
S4 - érzékeld parosité gomb L5 - LED
A1 - kétoldalas ragasztoszalag A2 - rogzit6furatok a csavarokhoz

2. Alkalmazas és parositas (1., 2. abra)

A NEX APP segitségével a helyiséghSmérséklet-érzékel6 és az ablaknyilas érzékeld
hasznélhatdé. Energiaellatas: 2x AAA elem Parositas: A NEX APP és a szobah6mérséklet /
ablaknyitas érzékeldk parositasahoz a készuléknek készenléti izemmaodban kell lennie (a
LED-ek L1, L2 és L3 nem vilagitanak). A parositas megkezdéséhez elész6r nyomja meg a “-”
gombot (S2), majd a “ON/OFF” gombot (S1), és tartsa lenyomva kb. 5 masodpercig, amig

a LED (L4) villogni nem kezd. Ezutan 30 masodpercen belil helyezze be az elemeket, és
nyomja meg az elemek kdzotti gombot (S4) a szobahémérséklet-érzékelén/ablaknyilason.

A készlilék parositasi allapotat az érzékeldn 1évé kék LED (L5) rovid villogasa igazolja.

3. Eltavolitas (3. abra)

A hasznalatra mar nem alkalmas elektromos vagy elektronikus berendezéseket kuilon kell
gy(ijteni, és kornyezetbarat Ujrahasznositasra kell kiildeni (a régi elektromos és elektronikus
berendezésekrd| sz6l6 eurdpai irdnyelv).Hasznalja az orszag visszavételi és gydijtési
rendszerét a régi elektromos vagy elektronikus berendezések artalmatlanitasara (3. abra).

4. Jotallasi feltételek

A gyartd szavatolja, hogy a termék a vonatkozd m(iszaki szabvanyokban meghatarozott
jellemzdkkel rendelkezik a jotallasi id6szak alatt, feltéve, hogy a terméket a jelen
kézikonyvben leirt modon telepitik és hasznaljak . A garancia nem terjed ki a mechanikai
sérilésekre és a jelen kézikbényvben megadott telepitési és lizemeltetési utasitasok be
nem tartdsabol eredd hibakra. A terméket mindig a jétallasi kartyaval egyutt kell elktldeni
garancialis javitasra. A termékhez mellékelni kell egy kisérélevelet, amelyben leirjak a
reklamaciot. A garancidlis igényeket ahhoz a kereskedéhoz kell benydjtani, akitél a
terméket vasaroltak, vagy kdzvetlenil a gyartdhoz. A reklamalt terméket megfeleléen

kell csomagolni, hogy a szdllitas és egyéb kezelés soran ne sériljon meg.

E Senzoriji sobne temperature (slika 4) in senzorji odpiranja oken (slika 5)

1. Oblikovanje (slika 1)
S4 - gumb za seznanjanje senzorjev L5 - LED
A1 - obojestranski lepilni trak A2 - montazne luknje za vijake

2. Uporaba in seznanjanje (sliki 1, 2)

Senzor sobne temperature in senzor odpiranja oken se lahko uporabljata z aplikacijo
NEX APP. Napajanje: 2x baterije AAA Parjenje: Za parjenje aplikacije NEX APP s
senzorjem sobne temperature / senzorjem odpiranja okna mora biti naprava v stanju
pripravljenosti (diode L1, L2 in L3 ne svetijo). Za zacetek seznanjanja najprej pritisnite
gumb “-” (S2) in nato gumb “ON/OFF” (S1) ter ga drzite priblizno 5 sekund, dokler
dioda LED (L4) ne zac¢ne utripati. Nato v 30 sekundah vstavite baterije in pritisnite
gumb med baterijami (S4) na senzorju sobne temperature/odpiranju okna. Stanje
seznanjanja naprave se potrdi s kratkim utripanjem modre LED diode (L5) na senzorju.

3. Odstranjevanije (slika 3)

Elektri¢no ali elektronsko opremo, ki ni ve¢ primerna za uporabo, je treba
zbirati lo€eno in jo poslati v okolju prijazno recikliranje (evropska direktiva o
stari elektri¢ni in elektronski opremi). za odstranjevanje stare elektri¢ne ali
elektronske opreme uporabite sisteme vracanja in zbiranja v drzavi (slika 3).

4. Garancijski pogoji

Proizvajalec jam¢i, da bo imel izdelek v garancijskem obdobju lastnosti, dolo¢ene v
ustreznih tehni€nih standardih, ¢e bo names$¢en in uporabljen na nacin, opisan v tem
priro¢niku. Garancija ne krije mehanskih poskodb in napak, nastalih zaradi neupostevanja
navodil za namestitev in uporabo, ki so navedena v tem priro¢niku. Izdelek je treba v
garancijsko popravilo vedno poslati skupaj z garancijskim listom. Izdelku je treba priloZiti
spremni dopis z opisom zahtevka. Garancijske reklamacije je treba vloZiti pri prodajalcu,
pri katerem je bil izdelek kupljen, ali neposredno pri proizvajalcu. Reklamirani izdelek
mora biti ustrezno zapakiran, da se med prevozom in drugim ravnanjem ne poskoduje.

E Sensorer fér rumstemperatur (fig. 4) och fonsteréppning (fig. 5)

1. Utformning (fig. 1)
S4 - knapp for parkoppling av sensor L5 - LED
A1 - dubbelsidig tejp A2 - monteringshal fér skruvar

2. Anvandning och parkoppling (Fig. 1, 2)

Rumstemperaturgivaren och fonsteréppningen kan anvandas med NEX APP.
Stromforsorijning: 2x AAA-batterier Parkoppling: For att parkoppla NEX APP med
sensorerna for rumstemperatur/fonsteréppning maste enheten vara i standby-lage (LED

“w_»

L1, L2 och L3 &r inte ténda). Fér att starta parkopplingen trycker du forst pa knappen
(S2) och sedan pa knappen “ON/OFF” (S1) och haller den intryckt i ca 5 sekunder tills
lysdioden (L4) bérjar blinka. S&tt sedan i batterierna inom 30 sekunder och tryck pa
knappen mellan batterierna (S4) pa rumstemperaturgivaren/fonsteréppningen. Enhetens
parkopplingsstatus bekraftas genom att den blé LED-lampan (L5) pa sensorn blinkar kort.

3. Avfallshantering (fig. 3)

Elektrisk och elektronisk utrustning som inte langre kan anvandas maste samlas
in separat och skickas till miljiovanlig atervinning (EU-direktiv om gammal
elektrisk och elektronisk utrustning).Anvand landets retur- och insamlingssystem
for bortskaffande av gammal elektrisk och elektronisk utrustning (bild 3).

4. Garantivillkor

Tillverkaren garanterar att produkten kommer att ha de egenskaper som anges i relevanta
tekniska standarder under hela garantiperioden, férutsatt att den installeras och anvands pé&
det satt som beskrivs i denna handbok. Garantin tacker inte mekaniska skador och defekter
som orsakats av att installations- och bruksanvisningarna i denna manual inte féljts. Produkten
maéste alltid skickas in for garantireparation tillsammans med garantikortet. Produkten

maste atfoljas av ett foliebrev som beskriver reklamationen. Garantikrav skall stéllas till den
aterforséljare dar produkten kdptes eller direkt till tillverkaren. Den reklamerade produkten
skall vara lampligt férpackad for att forhindra skador under transport och annan hantering.

m Sensorer for romtemperatur (fig. 4) og vindusépning (fig. 5)

1. Utforming (fig. 1)
S4 - knapp for sammenkobling av sensorer L5 - lysdiode
A1 - dobbeltsidig selvklebende tape A2 - monteringshull for skruer

2. Bruk og sammenkobling (fig. 1, 2)

Sensoren for romtemperatur og vindusapning kan brukes sammen med NEX APP.
Strem: 2x AAA-batterier Sammenkobling: For & kunne sammenkoble NEX APP med
romtemperatur-/vindusapningssensorene ma enheten veere i standby-modus (LED

L1, L2 og L3 lyser ikke). For & starte sammenkoblingen trykker du ferst pa “-*-knappen
(S2) og deretter pa “ON/OFF”-knappen (S1) og holder den inne i ca. 5 sekunder til
lysdioden (L4) begynner & blinke. Sett deretter inn batteriene innen 30 sekunder og trykk
pé knappen mellom batteriene (S4) pa romtemperaturfeleren/vindusapningen. Enhetens
sammenkoblingsstatus bekreftes ved at den bl& lysdioden (L5) pa sensoren blinker kort.

3. Avfallshandtering (fig. 3)

Elektrisk og elektronisk utstyr som ikke lenger kan brukes, skal samles inn separat og sendes til

miljevennlig resirkulering (EU-direktiv om gammelt elektrisk og elektronisk utstyr). Bruk landets
retur- og innsamlingssystemer for kassering av gammelt elektrisk og elektronisk utstyr (figur 3).

4. Garantibetingelser
Produsenten garanterer at produktet vil ha de egenskapene som er spesifisert i de relevante

tekniske standardene i hele garantiperioden, forutsatt at det installeres og brukes pa den méaten

som er beskrevet i denne handboken. Garantien dekker ikke mekaniske skader og defekter
som skyldes at installasjons- og bruksanvisningen i denne handboken ikke er fulgt. Produktet
skal alltid sendes inn til garantireparasjon sammen med garantikortet. Produktet ma ledsages
av et folgebrev som beskriver reklamasjonen. Reklamasjoner under garantien ma rettes til

forhandleren som produktet ble kjopt hos, eller direkte til produsenten. Det reklamerte produktet

mé veere hensiktsmessig emballert for & unnga skader under transport og annen handtering.
m CeH3opwu 3a cTaiiHa Temnepartypa (cur. 4) u npu oTBapsiHe Ha npo3opel (cdur. 5)

1. Awuzaiin (dwr. 1)
S4 - 6yToH 3a caposiBaHe Ha ceHsop L5 - LED
A1 - gBoHo3anensalla neHTa A2 - OTBOpY 3a BUHTOBE

2. MpunoxeHue n casosiBaHe (cdur. 1, 2)

CeH30pbT MOXe fa ce usnonasa c npunoxeHneto NEX APP. 3axpaHBaHe: 6atepun

2 x AAA. CposiaHe: 3a ga casonte NEX APP cbe ceHsopa 3a cTaiiHa Temneparypa/
OTBOPEH NPO30pEL,, TON TPsiGBa Aa € B peXum Ha rotosHocT (L1, L2 1 L3 He ceeTaT).
3a pga ctapTuparte cOBOSIBAHETO HaTUCHeTe BYTOH .-, (S2), cnep ToBa 6yToHa ,,ON/
OFF” (S1) n 3appbxTe 3a okono 5 cekyHan gokato L4 3anoyHe ga mura. B
cnepsawmTe 30 cekyHau noctaseTe 6atepunTe U HaTUCHETe ByToHa Mexay Tsx (S4).
YcnewHoTo caBosiBaHe ce NOTBbPX/aBa OT CBETBaHe B CMHLO Ha L5 Ha ceHsopa.

3. UsxebpnsHe (rurauT. 3)

EnexTpu4eckoTo 1nmn enekTpoHHOTO o6opyaBaHe, KOETO Beye He e roAHO 3a
ynoTpeba, Tpsibsa fa ce cbbupa OTAENHO 1 fa ce Npeaasa 3a peuykampade no
eKornorocbobpaseH HauvH (EBponeiicka AMpeKTViBa 3a CTapoTO eNIeKTPUYECKO U
eNIeKTPOHHO o6opyaBaHe). Vsnonssaiite cuctemuTe 3a BpbLuaHe U CbbrpaHe Ha
CTapo eNeKTPU4YeCKo U1 eneKTpoHHo obopyaBaHe B cTpaHata (churypa 3).

4. MapaHUMOHHM ycnoBsus

Mpon3BoANTENST rapaHTpa, Ye NPOAYKTHT LLE MMa XapakTePUCTVKNTE, MOCOYEHN

B CbOTBETHUTE TEXHUYECKM CTaHAAPTW, NPE3 LeNus rapaHLuyoHeH Nepuog, npu
YCOBME Ye € NHCTaMPaH 1 Ce 13MNoM3Ba Mo HauMHa, onrcaH B TOBa PbKOBOACTBO.
[apaHuyisiTa He MOKPYBA MEXaHWYHU NOBPeAm 1 AedeKTH, MPUYNHEHN OT HecnasBaHe
Ha MHCTPYKLMUTE 3@ MOHTaX 1 eKCriioataums B ToBa PbKOBOACTBO. MpogyKTsT
BUHarv TpsitBa Aa ce uanpatya 3a rapaHLMOHeH PEMOHT 3aeHO C rapaHuMoHHaTa
kapTa. MpofyKTLT TpsbBa Aa 6bae NPUAPYXKEH OT NPUAPYXXMTENHO NUCMO, B KOETO ce
onvcea peknamaumsTa. FapaHUMoHHITe NpeTeHuun TpsbBa fa ce npeaaBsBat npef
TbProsela, OT KOroTo € 3aKymneH NPoAyKTLT, UK AUPEKTHO NPEeA, NPOU3BOANTENS.
PeknamnpaHusT NpogyKT Tpsibea Aa 6Gbae NOAXOASLLO ONakoBaH, 3a Aa ce
NPefoTBPATST MOBPEAV MO BPEME Ha TPAHCMIOPTUPAHE 1 No-HaTaTbLuHa 06paboTKa.
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